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28. Felwruar 1962

llerrn !lans Detlev Becker
Verlagsdirektor

DER SPIRGEL

ressehaus

Hamburg

Sehr verehrter Herr Becker, -

haben Sie besten Dank fiir Ihren freundlichen frief wvom
22, Februar, Natiirlich war ich schon wieder einmal nicht auf
dem Taufenden und glaubte wirklich, Sie seien noch Chefredakteur,
Dies hat mich ganz unsicher gemacht,- ich weiss nicht, oh die
Kulturredalktion nicht etwa auch gewechselt hat, und bitte Sie
daher herzlich, das PBeiliegende dem hetreffenden Herrn miglichst
ungehend iibermachen zu wollen,

Mit vielem Dank im voraus und den verbindlichsten Griissen,

Thre sehr ergehene




28, Februar 1962

Kul turredaktion
Der SPIBGEL
Presasehaus
Hamburg

Sehr geehrte lerren,-

in einem Prief vom 22, Februar teilt Herr Verlagsdirektor Pecker
mir mit, er habe einen von mir irrig an ihn gerichteten “rief der
Kulsurredaktion iibergeben., Da ich nun schon dies erste Schreiben an
den falschen Mann gebracht habe, michte ich es mit dem zweiten nicht
ehenso machen und schicke es wiederum an !lerrn Drektor Pecker, diesmal
mit der ausdriicklichen Bitte, es Ihnen zu {ibermachen,

Sollten Sie sich der "storv" irgendwie annehmen wollen, auf die ich
llans Detlev Becker hingewiesen habe, so kinnten Ihnen vielleicht ein
paar Punkte zupasse koummen, die sich, in Frage - oder Verwurf=-Form
in meinen"leserhriefen" wiederholen:

1. Vie war es miglich oder denkhar, dass Dr, lleéms die gesamten
ihm anvertrauten Thomas Mann-Manuskripte,- das reine, politische
Dynamit, soweit er betroffen war, bei urs abhclte und in sein Bureau
verbrachte ? Wo hat er dort diese sehr voluminGsen Ilaufen von Papier
anfbewahrt ? Tat er dies heimlich, oder wer hat ihm dahei gehclfen 7

2, Var ea fiir ihn nicht das einzig Verniinftige, die fraglichen Ma-
nugkripte aufs land zu bringen, - an irgend einen sicheren, unverdiich-
tigen Ort, wo die Nazis sie niemals hiitten finden kinnen, und wo sie
iibrigens auch die Ibmha{damenta iiberlebt hiitten ?

3. Sollten die Manuskripte sich de facto an einem solchen Orte befun-
den haben, so wire nichts leichter fiir ihn gewesen, als sich mit unserem
Noten in einer harmlosen Dorfwirtschaft zu treffen, wo er ihm zwei
Handkoffer oder so, chne das geringste Aufsehen zu erregen, hiitte iiber-
machen kinnen,

4, Unterstellt man,- was man als denkender Mensch unterstellen muss,
dass die Manuskripte sich nicht in den Dureauriumen von Dr, leins hefah-
den (wo ihre Auslieferung an einenfremden in der 7at hiitte Aufsehen er-
regen kinnen), so hesteht nicht der geringste Grund, warum er seinem
Klienten, meinem Vater, den dringenden Wansch abschlug, ihm das "zu
treucn Iinden" Uehergehene wieder zuzustellen.

_@ibliuthek



/ und wire dennoch zu iingstlich gewesen, meines Vaters Auftrag auszufiihren,

3. Gesetzt aber sogar, Dr. lleins hiitte verstindiger Weise die Manuskripte
auf dem Lande gabnrgé&kﬁ warum hat er sie uns dann nach dem Kriege nicht
zuriickerstattet, sondern die seltsamen Schmurren erziihlt, die ich in meinem
"Vorwert" wiedergehbe ?

Sehr geehrte llerren, - dies, etwa, ist der Tenor der llauptfragen, die von
den Lesern des Driefbandes aufgeworfen werden. Da ich persinlich in dieser
ganzen Sache iiberhaupt nicht zu figurieren wiinsche, und mich deshalb damit
beschieden habe, in jener "Einleitung" die Geschichte so zu erziihlen, wie
Dr, lleins sie immer wieder, miindlich urd schriftlich, privaten und juristischen
Personen gegeniiber erzihlt hat, werden Sie verstehen, dass ich ILhnen auch
die Leserbriefe (es sind verstindlicher Weise ihrer ziemlich viele), nicht
fibermachen kann, Auch kommt es ja auf diese Schreiben und auf die Namen der
Absénder gar nicht an, Mir lag nur daran, die Widerspriiche und Unglaubwirdig-
keiten in der leins'schen Darstellung, soweit sie dem lesenden Publilum auf-

fillig wurden, zu Threr Kenntnis zu bringen,

In der loffnung, Sie miéchien sich dieser dunklen Affire annehmen, und
mit hestem Dank im veraus fiir alles, was Sie in diesem Zusammenhang etwa
tun michten, zeichne ich mit den verbindlichsten Griissen ale

Thre selhr ergehene

PS, Der zweite Thomas Mann=Driefband ist in Vorbereitung, Wiederholt, in
diesen Priefen, gibt T, !, seiner lloffnung Ausdruck, es méchte ilhm gelingen,
Dr, lieins zur Auslieferung des ihm anvertranten Gutes zu hewegen. Schliesslich,
in einem Schreiben an den Bibliothekar der Yale University Library, das in
meinen Listen unter dem Datum des 3. August 1944 figuriert, wird deutlich,

dass sein Vertrauen in Dr, ll¢ins lingst einem totalen Schiffbruch erlitten
haty und er saimach beendetem Krieg, mit alliierter Hilfe wieder in den
Besitz seiner Manuskripte zu gelangen demkt, Obwohl ich aueh den zweiten
Briefband herausgebe, hefindet sich das Material des Jahres 1944 augenblicklich
nicht hei mir, sondern beim S, Fischer Verlag, Sollten Sie an dem betreffen-
den Pass@s interessiert sein, sc wiire S, Fischer gewiss gern bereit, Thnen

den Vorabhdruck zu geatatten,isuweit ich mich erinnere, handelt es sich nur

um wenige Zeilen, allerdings auf englisch). In jedem Fall bitte ich

llerrn Dr, Mndolf Hirsch, S. Fischer Verlag, Frankfurt
Ihnen die fragliche Stelle alshald zuzusenden, wenn Sie sie haben michten.

Noghmals freundlichat
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